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Nr 46 — 15 NOVEMBER

Tidevarvet n:r46.

Den italienska eller rattare sar-
diska forfattarinnan Grazia Deled-
da ar foremal for en studie av fil.
doktor Gunhild Bergh. Grazia De-
leddas namn nadmnes som bekant
bland kandidaterna till Nobelpriset
bredvid Sigrid Undset och Bdnders
forfattare Reymont. Signora De-
ledda liar haft vanligheten att skic-
ka oss sitt sista portratt taget i trad-
garden till hennes villa. Den lilla
flickan vid hennes sida &ar hennes
systerdotter, och huvudfigur i den
.bok: »ll fiore della vita», som fér-
fattarinnan nu har under arbete.

Kvinnornas ratt att bli ndmnde-
man ar i princip erkadnd av riks-
dagen. Detta ar ett oavlénat upp-
drag. Det ar icke statstjanst. Men
lagens ikrafttradande drojer likval
till dess statstjanarnas loneforhal

iden blivit avgjorda. Detta ar in
nehallet i var artikel Tolv man och
ingen kvinna.

*

Striden omkring modernaringen
redogor for laget i lantarbetarstri-
den.

*

De politiska valens utgang i skil-
da léander ge kvinnorna anledning
att besinna att deras strdvanden att
na inflytande befinner sig | en vag
dal.

Fréagan som lever an ar naturligt-
ligtvis kvinnliga statstjanarnas 16
nefraiga. Ma den do en hedersam
dod nasta riksdag, s& att vi kun-
na stalla till med en glad begrav-
ning.

'‘Lektor Anna Gronfeldt &r ordfo-
rande i det nybildade l&ansforbun-
det av Frisinnade kvinnors riksfor-
bund i Vasternorrland. E. H. teck-
nar av denna anledning hennes por -
tratt.

K. J. skriver om Marika Stjern
stedts nya bok: v. Sneckenstréms.
i *

I serien Man skriver Devinez om
Mannen i blus och mannen i pals.

Artikeln 111 i serien om makar
na Vaertings bok bar titeln En lyck-
ligare tid?

D& nu Tidevarvet avslutar det
forsta aret av sin levnad kanner det
sig manat att stalla nagra fragor till
sin lasekrets:

* Vad tycker Ni om mig?

Ar det ndgot Ni gillar hos mig’

Vad har Ni att anmarka p& mig?

Vad saknar Ni hos mig?

Alla svar skola noga begrundas,
och redaktionen vill gora sitt basta
att tillmotesgd Onskningar och ta
hénsyn till kritik.

Tidevarvet kostar for november,
december samt ar 1925 endast

sex kronor.

Losnummerpris; 15 oOre
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En nobelpristagare?

/W,

TOLV.MAN

och ingen kvinna.

Juryinstitutionen, namnden vid
haradsratten och annan liknande
domarbehérighet ar sdsom synes av
grunderna foér deras tillsattande
framvuxna ur den askadningen att
lekmannauppfattningen i motsats
till den juridiskt skolade ‘sak-
kunskapen ma& kunna go6ra sig
géllande vid beddmandet och do-
mandet av brott mot lag och ord-
ning. Den anklagade skall enligt
denna princip ha stéd av den all-
manna folkliga rattsuppfattningen,
det s. k. sunda fornuftet eller »bond-
forstandet», som det ocksa kallas
for att ge uttrycket ndgot primitivt
sunt och ofdrdéarvat.

Denna lekmannauppfattning, bor-
de da det galler att handlagga mal
rérande man och kvinnor vara re-
presenterad i ratten av bade man
och kvinnor.

Vid domarbordet kommer vél
den kvinnliga synpunkten &nnu
lange att saknas. Att sakkunskapen
vid domarbordet forst da kan falla
en verkligt méansklig dom, da denna
kommit till stdnd efter gemensam
overlaggning mellan en manlig och
en kvinnlig domare — att en sédan
uppfattning pa& vetenskapligt hall
i utlandet forefinnes har ju i ett ti-
digare nr av Tidevarvet papekats.
Men denna teori om domares sub-
jektivitet och objektivitet vis-a-vis
koén ar ju som sagt, langt framom
vad som f. n. ar aktuellt och under
diskussion hos oss.

Juryinstitutionen ar i Sverige an-

Husmoderns arbete

viand endast vid tryckfrihetsmal.
I en vid sddana mal utsedd ju-
ry har sedan éatskilliga ar kvinnor
haft ratt att deltaga. ;

I vart grannland Norge &ar dare-
mot juryinstitutionen knuten till den
hogsta rattsliga instansen, aven gal-
lande brottmal. Att harvidlag sak-
kunskapen icke alltid kommer till
sin ratt gent em<ot lekmannaele-
mentet torde nog kunna befaras
Men & andra sidan har frdn Norge
vittnats om hur avgoérande for en
kvinnlig anklagads 6de det mangen
gang varit att det i juryn suttit kvin-
nor, som i kunskap om hur livet
kan gestalta sig for en kvinna haft
erfarenhet, humanitet och en rattvis
askadning.

I vart land ar det endast i harads-
ratten pa landet som lekmannasyn-
punkterna vid alla mal kan gora
sig géllande. Dér har i namnden
denna princip om en sund och er-
forderlig kontakt mellan domaram-
betets handhavare och den allméan-
na folkliga rattsuppfattningen vun-
nit uttryck i var rattsordning. Rat-
tegangsbalken 1 kap. 1 § lyder:
»Underratt & landet ar haradsratt.
Dér démer haradshdvding och tolv
man, som dartill valda &ro. De tolv
kallas haradsnamnd». De utses for
sex ar & allman kommunalstamma,
och ndgon juridisk utbildning eller
kvalifikation fordras icke.

Det lampliga i att &ven kvinnor
bli delaktiga av detta fortroendeupp-
drag har oss veterligt icke ar nagon
javats. Det har tvartom ofta fragats

bestar till icke ringa del
kopskallorna. For
butiker galler principen:

KONSUMTIONSFORENINGEN STOCKHOLM M. O. hang.

livsmedel &r valet latt.

varfor icke kvinnor langt tidigare
varit utsedda till ledamdter av
namnd och bisittare i ratten dér icke
juridisk sakkunskap fordras. Oklar
het ifrdga om deras behdorighet héar-
till forefinnes har och var.

| betankandet och forslaget i fra
ga om kvinnors behdérighet till stats-
tjanst betonas, att de personer, vil
ka utgora det folkvalda elementet
i vara underratter, dro givetvis icke
befattningshavare i vanlig bemar
kelse, men med hénsyn till arten
av deras stéallning och tjanstgdring
synes det i detta sammanhang lig
ga narmast att likstdlla dem med
domare och sdlunda anse dem sa
som statstjanare i den vidstrackta
mening, lagforslaget avser.

I @mbetsmyndigheternas yttran-
den Over detta forslag ansluter sig
Svea hovrétt till denna uppfattning
med tillstyrkande av att »sarskilt vid
nammdemansuppdraget goda skél ta-
la for att kvinnor i viss man anli-
tas».

Till samma uppfattning i prin-
cip ansluter sig Processkommissio-
nen med orden om; mojlighet for de
speciellt kvinnliga synpunkterna att
i erforderlig man gora sig gallande
i rattsskipningen, sarskilt om, sa-
som vid en rattegdngsreform ibor
ske, lekmannen erhalla okat infly-
tande p& malens avgérande. Men i
formellt hdnseende gor processkom-
missionen den anmérkningen, att
forslaget bestdmmelser avse allenast
statstjanster och till detta begrepp

o

Forts a sid. 6.

I utvaljandet av de basta in#
| vara 95
hogsta kvalité till lagsta pris.
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Spadharnsvard i ladugarden,

En ung flicka, anstalld vid en ladugérd,
satt vid en suggas b&dd och vaktade hen-
ne pa det att hon icke matte ligga ihjal
nagra av sina nyfodda grisar. Nar efter
fem dygn den kritiska perioden i suggfa-
miljens liv var overstanden, hade hon rad-
dat atta grisar av nio, vilket meddelades
ladugardens &gare. Flickan var stolt Gver
resultatet, som ar battre an det grisvardare
i allmanhet bruka &stadkomma, men hon
anade icke, att ladugéardens &gare vid un-
derrattelsen om denna ringa dddlighets-
procent, placerade in flickan och suggan
och grisarna i en plan, hon linge hyst. An
mindre anade hon, att hon och hennes
skyddslingar hade nagot sammanhang med
viktiga fragor, som diskuterades med por-
tratt pa forsta sidan i de dagliga tidningar-
nas spalter. Men det hade hon anda.

Vad ar det for fraga, som ar sa viktig
just nu? Jo, som alla veta, som icke var-
da suggor och darfor ha tid att l&sa tid-
ningar, ar det fragan vad man skall gora
av den d&verskjutande arbetskraften, den
som det icke finns anvéandning for bland
de sa kallade teoretiska yrkena. Det ar
samma svarigheter bade for unga méan och
unga kvinnor att komma in pa larare-,
kontorist- och andra battre banor, men oss
angar i detta sammanhang narmast flic-
korna, som inte veta vad de skola hitta
pa for att forsorja sig. | de tider, da kon-
kurrensen &r hard, komma alltid stravan-
dena att trdka ut kvinnorna tydligare till
synes. Det &r nu ett faktum, som &r for-
klarligt, men icke dess mindre smartsamt
for individen. Ty arbete ar nyckeln till
frihet och till livets varde och vérdighet.

P& landet dromma alla flickor, som ha
den minsta lashdg om att bli smaskole-
lararinnor. Det &r trédngsel vid inprévnin-
gen i seminarierna och sedan vid ansok-
ningen till platserna.

Men det finns ett omrade, dar ingen
trangsel rader, och dar mannen garna lam-
na plats, och det &r djurskétseln. 1 bond-
gardar, dar familjen sjalv arbetar och sko-
ter lantbruket, kommer vanligen denna del
av arbetet pd kvinnornas lott. Men vid
storre gardar &ar djurskotseln ett manligt
arbete. Men eftersom det inte &r ett ef-
tersokt arbete, blir det vanligen — undan-
tag finnas — icke de basta krafterna pa
en gard, som agna sig darat.

Nu vore det val inte nagot sarskilt uppli-
vande, om kvinnorna skulle &verta djur-
skotseln, eller, 1at oss saga, borja komma
in i detta arbete vid de stora gardarna, om
de skulle skota det precis sd som arbetet
skotts forut.  Nej, de skulle komma dit
for att rddda grisarna, for att dverhuvud
organisera spadbarnsvarden i ladugérden pa
ett battre satt, for att se, om det inte vore
mojligt att nd ett battre ekonomiskt resul-
tat, och fd upp ladugdrdsskotseln — den
ena av de tva viktiga grenarna i var mo-
dernédring — pa ett hogre plan.

De forsok som gjorts med kvinnliga la-
dugérdsskotare hittills aro inte omfattan-
de, men det ser ut, som om kvinnorna som
forutsattning for att passa for detta ar-
bete skulle féra med sig sin starkare kén-
sla for att man inte skall onddigt slosa,
och slarva med liv, icke heller husdjurens
liv, lika litet som manniskornas.! Man
kunde ténka, att de skulle experimentellt
kunna visa att spadbarnsdddligheten kan
nedbringas, djurpest undvikas eller stdvjas
genom storre renlighet, att dverhuvud den-
na néring kan skdétas mer hygieniskt.

Inte &r det meningen, att studentskor och
flickor med betyg ur attonde klassen skola
kasta sig Over detta arbetsfalt, de ha nog
inte heller forutsattningar i allménhet. Men
det &r naturligtvis, om det dverhuvud skall
bli ndgon fart pa saken, en fordel, att kvin-
nor som ha blick for dessa synpunkter och
mojlighet att skaffa sig de nddvéndiga te-
oretiska kunskaperna, kanske genom stu-
dier utomlands, bli foregangare pa detta
nya kvinnliga arbetsomrade.

Om flickan, som vaktade suggan, l&ser
detta, hoppas jag, att hon ké&nner gladje
Over att vara insatt i sitt storre samman-
Devinez.
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Mathilda StaélvonHolstein

Ledamot av Sveriges Advokatsamfund.
Malmtorgsgatan 3, Stockholm.
Telefon 24488, Norr 244 19.
Familjerétt. Hyresarenden Testamenten.
Bouppteckningar. Forfragnlngar fran lands-
orten besvaras omgaende.

Eva Andens Advokatbyra

Inneh. Eva Andén. Ledamot av Sverges

Advokatsamfund.
Lilla Vattug. 14 Tel. 7576, Norr 183 36.
STOCKHOLM.

SPECIALITET : .Familje- och arvsaker,
Boutredningar och testamenten, for-
valtningsuppdrag.

Aven skriftliga forfragningar.

D:r A. Karsten

Medicinskt, Elektricitets=, Ljus*
och Rontgeninstitut
Kungsgatan 60, Stockholm.’

Behandling av
INVARTES SJUKDOMAR

och

REUMATISKA AKOMMOR

Barnm. Alma Axelssons
Forlossningshem, Linnégatan 19, Stock-
holm, mottager inackord. dven for lang-
re tid. Tyst och ogenerat. Vélrek.

Tyringe Privata FGrlossningshem
Rekommenderas.

Humana priser. %ar prospekt.
Lak. Dr Reimers. Bm. Ebba Lagerborg.

Tel. Tyringe 120.

Vilohemmet Borgen
LIDINGO-BREVIK.

Forstklassigt. Utsikt at Stora segelle-
den. Nara Breviks hallplats. Gott bord,
aven s. k. dietmat Bad. Moderata pri-
ser. Rum lediga nu.

Tel. Brevik 190. Fm Zander.

Pris: 221
Magmedicin, kraftigt magstarkande,
snabbt aptitgivande och naturligt val-
goérande. Beprévat sedan 20 &r.
Originalforpackningar & apotek,
drogaffarer eller direkt.

Broschyren O tusendet,
om Stomin, = sandes gratis.

Fru HEDVIG LINDHOLM
Upplands”. 68—151, Sthim.

Olga Elmdanhnl

Modemagasin

Kungsgatan 53, Tel. 10851
STOCKHOLM

OBS.! Sorgartiklar

1ST N ckeln
till' halsa

&r att rensa magen och tarmarna fran
osunda rester, utdriva urinsyra fran
kroppen samt ujppfriska blodet, dar-
med avlégsna sjalva orsaken till illa-
maende och sjukdomar.

En huskur Frukt-Salt-Samarin
hartill synnerligen véalgdérande.

Magsyra och Huvudvark forsvinna.
Vark i kroppen, Reumatism och
Nervsmartor skingras, Halsa, krafter
och Valmaende atervinnas.

Frukt-Salt-Samarin_verkar valgo-
rande pd hela organismen och ome-
delbart uppfriskande. Pris pr burk
kr. 2:50. Erndlles pr postforskott fran
Cederroth« Tekniska Fabrik, Sthim.
(Sa'yes a Apotek, Drog-, Kemikalie-

arghandel m. fl.)
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| en vagdal.

DA de norska valens resultat bli-
vit kédnda skrev Svenska Dagbladet
foljande:

Ett anmaérkningsvart drag i de norska
valens fysionomi bor till sist icke forgéa-
tas. Den stora kvinnliga véljarkaren har
icke funnit situationen pakalla invalet av
ndgon enda kvinnlig stortingsrepresentant,
ett forhallande som knappast kan undga
att frappera — Norge har ju dock be-
traktats som en av kvinnosakens stam-
hardar. Det star envar fritt att giva den
tydning han menar vara den riktiga; i alla
handelser stdr man har infor ett faktum.

Samma reflexion skulle tidningen
ut fran sin stdndpunkt kunnat gora
vid de svenska valen och de engel-
ska.

Den skulle ha kunnat saga: de
rostberéttigade kvinnorna 6verhu-
vud taget finna icke situationen pa-
kalla invaljandet av kvinnor i de
lagstiftande forsamlingarna, man-
nen annu mindre, alltsd komima de
icke dit.

overallt se vi samma foreteelse,
kvinnorna &ro antingen icke alls 6
retrddda i dessa forsamlingar, som
i Norge eller i ett antal som inte p&
nagot satt stdr i proportion till de
kvinnliga véljarnas madjligheter.
Och deras representaion visar sna-
rare tendens till att minskas an okas.

Svenska Dagbladets formulering
kan lampligen belysas av ett utta-
lande fran en av Enhetsfrontens
forkampar: fru Ingeborg Boye.

»Enhetsfronten, skriver hon till
o0ss, bildades for sent for att kunna
uppta arbetet for att fa kvinnor
uppsatta pd listorna — inflytande
pa programmen var allt vad vi
kunde tanka oss att nd. Men vad
som understrukits tydligare &an forr
ar kvinnornas slapphet, nar det géal-
ler att infinna sig vid kandidatno-
mineringarna och deras godtrogen-
het, nar det géller uppséattandet av-
kandidater. De ha ocksa visat brisl
pa rakneférmaga, ty overallt, dar
kvinnor uppforts pa listorna, ha de
omsorgsfullt placerats sa langt ner,
att deras val varit uteslutet.

Enhetsfronten skall nu ta itu med
ett intensivt upplysningsarbete till
nasta val. Skulle ocksa detta miss-
lyckas, s& kommer frdgan om egna
kvinnolistor att pa allvar tas upp.
Redan nu sptka dessa listor hos en
och annan av de ledande, och det &r
mojligt att vi som en varning maste
gora ett forsok, men det ar foga in-
bjudande, och jag tror icke, att det
blir de norska kvinnornas slutliga
stdndpunkt. Men som sagt, moj-
ligtvis gora vi ett forsok, ty indig-
nationen ar lyckligtvis stark.»

Svenska Dagbladets formulering
borde alltsd omandras till att lyda
s& har: de norska kvinnorna ha icke
haft nog férutseende, erfarenhet och
energi att Overvinna det passiva
motstandet mot att slappa in kvin-
nor i riksdagen, som rests av man-
nen. Men denna omformulering
fordndrar icke sjalva faktum, det
att kvinnorna latit sig drivas tillba-
ka, darfor att de icke velat eller for-
statt att bruka sin politiska makt.

Det skulle kunna sagas mycket
om alla de hemliga inflytanden, som
hindra ett givet privilegium att for-
vandlas fran bokstav till verklighet.
Men har vilja vi blott stanna vid en
punkt.

Det har varit en missrdkning for
0ss, som arbetat for rostratten, att
vi mast &se hur kvinnliga politiker
inom och utanfér riksdagen mer och
mer fatt stamplen avi att bara vara
oundvikliga representanter fér kvin-
norna och deras sérintressen, ja an
varre, sd smaningom tvingats att
sjalva inta denna roll. Det politiska
livet har icke 6ppnat sig och tagit
upp kvinnorna som sjalvfallna och
likaberattigade medlemmar, vilkas
asikter i alla frdgor det ma vara
forsvars-, tull- eller jordbruksfragor,
blandas i dverlaggningen och bidra-

ga till avgodrandet. Kvinnorna be-
traktas som sakkunniga i vissa spe-
cialfragor rérande kvinnor och barn,
sakkunniga, vilkas rdd man endast
undantagsvis foljer.

Saken ar helt enkelt den, att ar-
betet maste borja pd nytt for att
erévra den fulla medborgarratten.

Det ar tydligt att vi med dessa
Overallt gjorda erfarenheter skola
fa intrycket av att befinna oss i en
vagdal. Det gor s& ont om nagra
av vara veteraner, for deras djupa
missmods skull. Det ar icke sa latt
att halla fast vissheten att det bara
ar frdga om ett tillfalligt hak i en
kurva, vars huvudlinje ar uppét-
gaende.

overlaggningar pagd Overallt i
varlden, dar intresserade kvinnor
finnas, hur vi skola na till verkligt
samhéllsinflytande. Samma feno-
men har overallt framkallat tanken
att en politisk sammanslutning av
kvinnorna &r den enda vagen for
dem att satta sig igenom. De poli-
tiskt intresserade ha icke velat det
frdn borjan. Men nu siga de sig
overallt: Vi &aro for fa att splittra
oss Over alla partier déar vi icke kun-
na satta oss igenom. Vi fa samla
oss till ett politiskt parti.

Detta resonnemang synes atmin-
stone oss leda in i en atervandsgrand.
Kvinnor ha for olika politiska syn-
punkter for att kunna enas om an-
nat an mojligen ett socialhygeniskt
program, men ett sddant kan icke
vara fristaende, ickc I6sas ur sitt
sammanhang. Om kvinnorna har i
Sverige nu forbereda en enig front
for att framtvinga en l8sning nésta
riksdag av samhallets vard av barna-
foderskor och spadbarn, sa ar detta
riktigt och bor bli verkningsfullt.
Men denna front skulle genast bry-,
tas, da det gallde de i vanlig mening
politiska fragorna. Och oavsett att
ett socialhygeniskt program icke
kan losryckas fran andra fragor,
s& bora vi ju icke begransa oss dar-
till och sdlunda sjalva acceptera den
uppfattningen, att blott vissa detalj-
frdgor anga oss.

A andra sidan, sluta sig blott de
kvinnor samman, som ha lika asik-
ter i de stora huvudfradgorna, sa fa
vi flera sma maktlésa kvinnopartier.

Nej, dra vi oss ut ur partierna,

fatal i varje land, som reflektera pa
denna Gandhimetod — d& fa vi gora
klart for oss att alternativet icke
gr ett politiskt kvinnoparti. Alterna-
tivet ar att tillsvidare avstd fran allt
politiskt inflytande och lata g& over
oss allt favitskt tal om kvinnorna
wm tungan pa vagen i en vagning,
dar de i sjalva verket vaga fjaderlatt.

Manga frdgor komma att under
tiden lésas rakt mot kvinnornas in-
tressen, alldeles som hittills. Men
kanske ar den reaktion, som intra-
der nddvandig, for att nagra fler &n
en handfull skall forsta situationen.
| varje fall &r en avstandstagandets
period, under vilken vi samla vara
krafter, battre dn en blott skenbar
meddelaktighet.

Det politiska livets krafter befin-
na sig i omgruppering och omda-
ning. Vi vilja icke uppge hoppet
att inom nya formationer skall fin-
nas storre insikt om behovet av
kvinnornas medverkan och béttre
rum for dem. Om det ar si, da
skall ovanpd reaktionen komma en
tid av lyckligt och givande samar
bete. Mot den se vi framat, ty det
ar var uppfattning, att kvinnor och
man lika litet i l&ngden kunna und-
vara inspirationen av ett gemensamt
arbete.

E. W.

Fragan som lever an.

Alltjamt vrides och vandes pa
kvinnornas lonefraga. For allt det
varderika arbete i tankekraft,
skrift, tal och tryck som under
manga, och for de vantande, lan-
ga ar lagts ned pa att soka uppe-
halla principen om lagre ersatt-
ning och mindre befordringsméj-
ligheter for de i statens olika verk
anstallda kvinnorna har den ut-
gaende summan i statens kassa-
bok wvaxt till en imponerande
siffra.

Hur dyrbart blir det icke att
nddgas vara sparsam!

Den nya lanken i den langa
kedjan av skrivelser i fragan ar
det inom finansdepartementet ut-
arbetade och i remiss till veder-
boérande myndigheter utsdnda P.
M. for ordnande av kvinnliga be-
fattningshavares avlénings- m. fl.
forhallanden vid behorighetsla-
gens ikrafttradande.

De kvinnliga karsammanslut-
ningarnas centralrad har med an-
ledning harav sammantratt till
Overlédggning och enat sig om att
till Konungen Overldmna en skri-
velse med av ndmnda P. M. for-
anledda synpunkter och erinrin-
gar.

Det heter dari att av de tvenne
foreslagna alternativen angaende
inplaceringsmetod, den kvantitati-
va och den kvalitativa, det sist-
namnda anses sasom det mest
onskvarda. Vidare heter det:

»| vara tidigare avlamnade re-
solutioner fran offentliga opini-
onsmoten och i skrivelser med an-
ledning av 1921 ars lonekommit-
tes betdnkande i foreliggande 16-
nefrdga hava vi klart och tydligt
uttalat, att kvinnorna endast kun-
na godtaga det nuvarande stats-
finansiella nodlaget sasom enda
motiv for en reducering av loner-
na for de befattningar, som nu
aro reserverade foér kvinnor och
vilka befattningar efter behorig-
hetslagens ikrafttradande skulle
Oppnas jamval for man. De av
denna lénekommitté uppkonstru-
erade  mindervardighetsbevisen
torde numera bade i tal och skrift
saval fran kvinnohall som fran
opartisk myndighets sida vara
tillréckligt bemotta och férkasta-
de sasom grund att bygga ett 16-
neavdrag for kvinnliga statstja-
nare pa.

Utgar man alltsa fran att ett
visst avdrag a l6nerna for de nu-
varande kvinnliga tjansterna
blott &r betingat av ekonomiska
hénsyn, torde den enda logiska
konsekvensen vara, att da dessa
tjanster nu dven oppnas for méan,
en eventuell manlig tjansteinne-
havare har att vidkdnnas samma
avdrag som kvinnlig, eftersom
staten ej har rad att avlona tjan-
sten hogre. Ett motsatt forhallan-
de — normalldén fér man, men re-
ducerad 16n foér kvinna i samma
befattning — skulle nédvandigt-
vis fora tillbaka till ett fastslaen-
de av de kvinnliga befattningsha-
varnas kvalitativa underlégsen-
het. Som ovan antytts torde detta
icke kunna bevisas, och fran kvin-
nornas sida tillbakavisas ett dy-
likt forfarande pa det bestamda-
ste. Det procentuella avdraget
maste nodvandigtvis galla befatt-
ningen, ej befattningens inneha-
vare.

I pensionsfragan har enligt
‘Orslaget stallning icke tagits till
sporsmalet om den kvinnliga pen-
sionsaldern, till avgifterna for
den egna pensioneringen och icke
ens — synes det oss — till pen-

sionsunderlagets storlek. Utan
att i ovrigt i detta sammanhang
vilja uttala oss om det av 1921 ars
pensionskommitterade  nyligen
framlagda betédnkande med for-
slag till civil tjanstepensionslag,
kunna vi dock ej underlata att
peka pa dari framforda rena lin-
jer for losande av kvinnornas
pensioneringsfraga och under-
stryka det fran kvinnohall sedan
gammalt framhallna 6nskemalet
om samma pensionsalder, samma
pensionsavgifter och givetvis
samma pensionsunderlag  for
kvinnlig och manlig befattnings-
havare i samma tjanstestallning
eller befattning. Vi bedja darfor
sasom var bestamda uppfattning
fa framhalla, att pensionsunder-
laget ej far beraknas a B:lonen,,
med dess tillfalliga procentuella
avdrag, utan pa normallénen, A:-
I6nen.

I fraga om skrivbitradena kan
centralradet icke underlata att
papeka att »de foreslagna lonebe-
loppen kunna icke anses técka
aven de mest anpsprakslost stall-
da levnadsomkostnader for ifra-
gavarande befattningshavare».

Efter utférlig motivering hem-
stélles till sist:

att inplaceringen av de kvinn-
liga tjansterna sker efter en kva-
litativ metod,

att ett eventuellt avdrag a de
forut for kvinnor reserverade be-
fattningarna endast ma motive-
ras med det statsfinansiella laget
och alltsa galla saval manlig som
kvinnlig innehavare av tjansten,

att samma antal I6neklasser be-
stammes for kvinnliga som for
manliga tjansteman,

att genom personliga lonetill-
lagg beredes full kompensation at
alla befattningshavare vid upp-
kommande Iéneminskningar,

att pensionsunderlaget berak-
nas pa normallénen, A:lénen, med
samma pensionsalder och pen-
sionsavgifter som for manlig
tjansteinnehavare,

att familjepensioneringen om-
fattar- efterlevande saval make
som barn,

att genom ortergangsbestammel-
ser sorjes for att kvinnliga post-
och telegrafexpeditorer, genom en
eventuell l&gre inplacering i 16-
neskalan, ej utestangas fran sina
forutvarande befordringsplatser.
Deras fulla likstéllighet i beford-
ringshanseende med manliga
post- och telegrafassistenter ma-
ste nodvandigtvis fastslas,

att skrivbitradestjansterna gi-
vas en rattvisare inplacering.

* * 4

Om ndagon arbetsgivare bor va-
ra monsterarbetsgivare framfor
andra sa &r det staten. Staten bor
opartiskt tillampa samma avl6-
ningsprincip pa alla de i dess
tjanst likstéllda, staten bor i mot-
sats till andra arbetsgivare franse
att kvinnorna lart sig konsten att
inskranka sina levnadsbehov i yt-
tersta grad och att de pa sadana
grunder av nédtvang soka komma
tillratta med de laga loner som
bjudas manga av dem.

Staten som monsterarbetsgiva-
re — det ar dess ratta och héga
uppgift. Alla k&dnna de vackra
orden: arbete befordrar halsa och
vélstand. Det vore gott att kunna
tillagga, — for dem som arbeta.

| statens, fosterlandets tjanst.



Striden omkring
modernaringen.

Lonerna bora icke avpassa-;
efter vad jordbruket ger utan efter
vad det kan ge.

Medlingen i konflikten vid jord
bruket har strandat. Underhand-
lingarna mellan parterna, som av-
brutits pa grund av att arbetsgi-
varna forklarade sig ej kunna &nd-
ra nagot pa gallande avtal, uppto-
gos pa nytt infor forlikningsman-
nen. Men &ven dessa underhand-
lingar blevo utan resultat. Da till-
satte regeringen en kommision
men icke heller denna kunde astad-
komma ett n&rmande parterna
emellan. Darvid star det nu.

Konflikter inom olika arbetsom-
raden ar nagot mycket vanligt nu
for tiden. Att nagot sddant skulle
intraffa &ven inom jordbruket var
ingenting att forvana sig Gver./ Men
vad som gor, att man sarskilt upp-
marksammar denna strid, det ar det
egendomliga satt varpa den fores.
Orsaken kanske ligger i svarigheten
av sjalva organisationsarbetet for
bade arbetsgivare och arbetare.
Béagge parter dro spridda 6ver hela
landet, de stora avstadnden forsvéra
sammanhallningen, och det blir ing-
en vidare effekt av kampmedeln. Ty
man kan inte sdga annat &n, att
arets strid forts ganska lamt. Vis-
serligen forklarade arbetsgivarna
med bestdmdhet i somras, att de gj
kunde é&ndra nagot pa villkoren.
Men nér underhandlingarna skulle
aterupptagas den 24 okt., och strejk
samtidigt proklamerades fran Lant-
arbetarforbundet i syfte att patryc-
ka, borjade arbetsgivarna utan vi-
dare forhandla och rékna. A and-
ra sidan upptogo lantarbetarna
strejkparollen mera likgiltigt. En-
ligt tidningarna skulle c:a 4,000
man ha gatt ut i strejken, men fler-
talet torde ganska snart ha atergatt,
det var inte heller sa lockande att
stélla sig utan arbetsfortjanst och
riskera husrum, da den kalla ars-
tiden intrdder. Och de stridslystna
aro mera horbara an manga till an-
tal.

Hur skall man da tanka sig att
arbetsforhallandena vid jordbruket
skola regleras? Man kan givetvis
icke frankanna vare sig arbetsgi-
vare eller arbetare rétten till sam-
ma kampmedel, som brukas inom
andra néringsgrenar, och det &r
ju mojligt, alt om saken drives till
sin, spets, dar med tiden kan fram-
bringas mera stridbara organisatio-
ner & omse hall.

Men innan detta annu skett, ma
det vara tillatet att framhalla, att
en Oppen strid inom jordbruket
med god vilja sakerligen kan und-
vikas. Det |eror pa bagge parter,
om frdgan kommer att avgoras i
samforstand, dock mest pa arbets-

givarne. De avpassa l6nerna efter
sin raknetabell. Det &r riktigt, att
sd sker. Men de maste anvanda en

nyare upplaga av denna raknetabell,
dar l6nerna icke blott avpassas ef-
ter vad jordbruket ger, utan efter
vad det kan ge. Denna fraga mas-
te l6sas i samband med jordfragan.
Och dar maste lantarbetarnas soci-
ala stallning hojas.

Vid Landskrona husmodersskola

borjar 6-manaders barnskoterske-
kurs d. 1 januari 1925. Kursavgift
30 kr. Kosthall: 25 kr. per manad.
(Hanvéndelse tel. Landskrona
1148. STYRELSEN.

Anna Gronfeldt.

Ordférande i Vasterbottens lans-
forbund av F. K. ti.

EAIlif

Fil. kand. Anna Gronfeldt, blev en
av de forsta kvinnliga lektorerna
vid statens seminarier. Hon tilltrad-
de befattningen vid Umea dar hon
tidigare som adjunkt alltsedan
1907 haft sin verksamhet for-
lagd. Utom det krdvande un-
dervisningsarbetet, vartill kommit
fortbildningskurser for l&rare och
lararinnor, — de forsta i sitt slag
mycket uppskattade, startade med
stdd av skoldverstyrelsen och an-
slag av staten, har lektor G
rackt till for manga olika grenar
av andlig odling. Detta har resena-
rer, foredragshallare och andra som
pa vag genom Norrland med gast-
frihet mottagits i hennes trevliga, av
levande intresse-atmosfar uppfyllda
hem fatt bliva vittne till.

Kampen for medborgarratt &t
kvinnorna fann givetvis i Anna Gron-
feldt en Overtygad deltagare. |
rostrattsforeningen verkade hon ni
tiskt till dess malet for dess stravan
var natt. Under dessa ar blev Berg
man-osterbergska samhéllskurser-
na ramen for hennes foreldsningar
i kommunalférvaltning och skydds-
lagstiftning, vilka sedermera fort-
sattes i av samtliga kvinnofdrenin-
gar i Umea gemensamt ordnade kur-
ser samt inom forelasningsforbun-
det.

Politiskt kunnig och ansvarsmed-
veten ar lektor Gronfeldt dea le-
dande for frisinnade kvinnor inom
Vasterbottens l&n. Nykterhetsintres-
set &r starkt inom detta lan och
Riksforbundet kan foér de undersok-
ningar dess nykterhetsutskott star-
tat sakert rakna pa nitisk hjalp fran
lokalféreningar och cnski.l ’a.

Bland de motioner, som lektor
Gronfeldt framférde under sin for-
sta stadsfullmaktigetid 1910—14 var
en mer ovanlig sadan, vittnande om
praktisk blick och framsynthet. En
ny stadsplan skulle faststallas och
lektor G. yrkade att darvid vissa
lampliga omraden av stadens mark-
skulle reserveras till start- och land
ningsplats for flygmaskiner. Det vo-
re ju nodvandigt att fa ett nat av
sadana platser om man vill gagna
utvecklingen av detta nya kommu-
nikationsmedel.

Motionen blev — som allt nytt —
foremal for atskilligt skamt och del
vitsades pa motiondarens namn, som
fick flyg — till forsta stavelse. Men
tidep har visat tankens berattigande.
T. 0. m. vid sjuktransporter har
flygmaskinen redan anvénts och
torde med tiden bliva oumbérlig.

Den kommunala tandvarden har
i lektor G. inom folkskolestyrelsen
framgangsrikt verkat for. Beviljar
stadsfullméktige de for folkskolans
klinik behdvliga medlen torde hen-
nes forslag komma att utstrackas
till att gélla tandvard dven for 1a-
roverkets och flickskolans elever pa

Forsakra Ert Livi FOLKET

TIDEVARVET

fiJL

Fem sakkunniga ha utsetts av K. M:t for
att deltaga i utredningen angdende Sveri-
ges mojliga anslutning till Genéveprotokol-
let. Dessa herrar, som arbeta under ord-
forandeskap av landshovding Edén, och
bland vilka befinner sig Genéveprotokol-
tets varma foresprakare, herr Lofgren,
méste saga sig alt utsikterna for att Ge-
néveplanen skall kunna férverkligas i
vérldspolitiken icke dro sa varst stora.

Obligatorisk instéllelse for domstol i
rattstvister, skiljedom i politiska tvister
och  férbundsmedlemmarnas  samfallda
ekonomiska och militara atgarder mot
dem som dra sig undan den uppgjorda pla-
nen for konflikternas fredliga 16sning och
hellre ta till vapen — detta var Genéve-
protokollets  innebdrd, ett fullstandi-
gande av forbundspakten. Infor varje an-
sats till krig skulle alla stater automa-
tiskt sammansluta sig och varja sig som
mot en gemensam fiende. Inga krig skulle
vara tilldtna annat an just sddana gemen-
samma avstraffningskrig.

Det har sagts fran ledande svenskt hall
att Sveriges anslutning bor vara beroende
av stormakternas, framfdr allt Englands.
Och nu, sedan England valt konservativt
och avskaffat fran ledningen sjalva den
man, som ténde initiativet i Geneve —
nu ar det, inte mycket troligt att det nya
parlamentet ratificerar Genéveprotokolet.
Men — vi gora i all enkelhet denna fraga:
Skulle ett parlament med arbetarmajori-
tet ha undertecknat det och vad skulle del
ha betytt? Vad skulle std bakom en eng-
elsk underskrift? Kanaua anmalde redan
i Genéve sin olust att skicka trupper till
Europa for ett sanktionskrig. Australien,
som ar lika forfarat for japansk invand-
ring som Amerika, &r emot protokollet
pd grund av den klausul som japanerna
fingo in. Den gar ut pd att medan sta-
ternas inrikes angelédgenheter som regel
undandras Forbundets ingripande, dessa
dock kunna bli foremal foér Forbundets in-
tresse, om ett folk behandlar sina mino-
riteter av annan ras och sina immigranter
s& illa, att krigsfara uppstar. Samt att
ett folk, som sdker skydda medlemmar av
sin stam fran sadan behandling inom ett
annat lands granser icke far utan vidare
behandlas som angripare.

Och vad sager Sydafrika? Ar det mera
roat att sdkerstdlla freden i Europa me-
dels deltagande i sankticnskrig? Skulle
Englands modjliga underskrift betytt en*
dast Storbrittanien &ven utan Irland?

Det synes oss ligga en inre svaghet i
sjdlva idén med sanktionskrig, och detta
darfor att de klasser och grupper inom
landerna, som annars aro mest militaris-
tiskt livade, icke &ro att entusiasmera for
sanktionskrig endast for nationalkrig av
gamla sorten. Alltsd skulle sanktions-
krigsidén baras upp av de folkgrupper som
aro pacifistiskt sinnade. Men de kunna
da inte heller varmas upp for tanken,
och den kommer att sakna bérare.

Vi sdgo hur groft hur enkelt plikten
att gripa till vapen under det gangna
kriget maste framstillas, hur pataglig och
omedelbar faran méaste malas ut for att
fa manniskorna med, sd som de maste
vara med. Hur skall det bli mdjligt att
skapa opinion inom landerna for atagan-
det av dessa nya solidaritetsforpliktelser.

enahanda grunder som for folksko-
lans barn, d. v. s. endast verkligt
meddellosa barn erhdlla helt kost-
nadsfri tandvard. For de Ovrigas
vard betalas efter en billig taxa.

Da Vasterbottens forelasningsfor-
bund hotade att falla sonder tradde
lektor G. i spetsen och har genom
ett energiskt arbete ryckt upp det-
samma till ett av de mest verksam-
ma, framgangsrikt arbetande och
uppskattade ~ forelasningsomraden
vart land ager. Harvidlag sker liv-
ligt utbyte och samverkan med &
nets hembygdsférening vars forsta
instruktionskurs i folkminnesforsk-
ning blev en stor framgang, — i
icke ringa grad lektor G:s fortjanst.

Allt tillsammans visar hur vid si-
dan av det egentliga livskallet eller
rattare som en rikare utveckling av
detsamma inom de korta lediga
stunderna kan upptagas och fullfél-
jas mycket av gagnande samhalls-
garning.

Anna Gronfeldt hor till de lyckliga
som forstatt detta och i ovanligt hog
grad formatt realisera det.

E. H.

K. F:s MARGARIN

ENDAST | KONSUMTIONSFORENINGARNA

Och sedan skapa opinion for uppfyllan-
det av dem néar den stunden &r inne? Hur
blir det mojligt sd lange som inte solida-
ritetsbegreppet gatt in i folkmedvetandet?

Det vill till en oerhérd pacifistisk pro-
paganda for att grundligt upplysa och
skramma folken for krig, en oerhdrd upp-
fostrande propaganda for att lara dem
inse sitt inbordes sammanhang. Men upp-
naendet av denna insikt om sammanhang
motverkas dérav, att forbundet ar for
stort, losligt och ooverskadligt for den
enkle medborgarens blick. Han kanske
kunde bringas fatta att Kontinentaleuro-
pa har s& stora gemensamma intressen, att
det méaste beakta varje hot mot en nation
inom sitt omrade som ett hot mot dem alla.
Men han lar sig inte fatta plikten av den
yttersta solidaritet infor ett krig, som hotar
en nation, s lange inte ocksa solidariteten
tilldmpas i fredstid. Nar tull-, pass- och
myntgranser kommit bort, dd skola ocksa
kontinentaleuropas folk forstd, att de &ro
en enhet, dar en svarar for alla och alla
for en.

Summa: &ven om Genéve protokollet
bleve ratificerat skulle dédrmed icke oOver-
vinnas dess inre svaghet som flyter ur den
naturliga méanniskans olust att sanktions
sldss for varden hon icke fattat, darfor
att de icke dagligen std infor hennes Ggon.

*

Tilldt oss att le Gver det som ar lus-
tigt i varlden. Daily Herald arbetarorga-
net har skrivit att arbeiarnederlaget kan
tillskrivas motstandarnas utnyttjande av
véljarnas radsla framfor allt kvinnornas
radsla. Times vill inte ha segrat pa detta
villkor utan pastar att engelska folket ater
visat det starka enkla ‘meunda fornuft som
som &ar den hogsta politiska visdom.
Daily News — ack Daily News lat oss
trycka din hand — pastar att mannen ros-
tat konservativt av en heslutsam john-
l.ullsk motvilja mot frammande inbland-
ning, men kvinnorna av genuin fruktan
for det bolsjevistiska spoket. Time and
Tide tillagger: gud valsigne fruntimmerna
vad skulle vi ta oss till utan dem.

I Amerika dra de slagna partierna lika
god nytta av dem.

*

Lady Astor skriver med anledning av
valets utgdng i England:

»Jag &r naturligtvis tacksam Over att
ha blivit hedrad med oubbel majoritet,
men ar frdn kvinnornas synpunkt mycket
besviken &ver att icke mrs. Wintringham
blivit atervald, Vi ha alltid sokt arbeta
tillsammans for kvinnornas intressen obe-
roende av partigranserna, — det finns till-
rackligt madnga man, for vilka dess linjer
aro avgobrande. Jag ve! att hon kommer
att bliva djupt saknad, att hon mer &n
nagon annan &r &lskad och hogaktad av
hela parlamentet.

Jag tror inte p& nagon stamning mot
Kvinnorna. Var dag har nyss boérjat. Ma
den vara lénge.

Vid lasningen av denna vackra honnor
for en arbetskamrat ur ett annat parti,
sorjer Tidevarvet att diupare &n forut
Over att det maste sovit 6ver de bekla-
ganden som vara atervalda kvinnliga re-
presentanter sékert ha dfentliggjort 6ver
att den kvinnliga representationen i and-
ra kammaren atervander mindre allsidig
an forut.

Billigast

(invid Tekniska Lé&roverket).

Atelier

Abonnema

S. Storgatan 41, Halsingborg,

Tel. 2927
Vasagat. 8.

Stockholm Bllllga BUd
Suss/a

Snabbt, effektivt och naturligt
clemldsande medel vid astma,
bronkit, siemstockning, hosta,
forkylngnct;. — Berémt och val-
kant hos sjuka. —
Originalférpackningar & 1:25a
apotek, drqgaffarer eller
direkt.

®ro*chyren
ero Tussin.

QCe tusendel,
~3~3—  »finde* gratis.

Fru Hettvif» | fndHolm

Upplandsg, 68—151, Slhim.

Vid annonsering anlita

DAGLIG MORGONTIDNING.

Bokbinderiet CENTRUM

St. Nygatan 60. MALMO.
Tel. 3024.

Ostenbergs Bokbinderi

Tel. 108 Hassleholm. Tel. 108.
Utfor reclt arbete till ytterst moderata
priser.

ES PERANTOTR YCK
Bast och Billigast.

Kristianstads - Boktryckeri A.-B.

Tel- 15 57 Tel. 15 57

Blusar och Kladningar
trevliga modeller

Ida Johnsson
Tel. 7475 Bergsgatan 15,
MALMO.

Agda L.indborgs
forstklassiga

Damfrfsersalong
LIMHAMN.
Bockgat. 15 (Centrum) Tel. 567 Lh.
REKOMMENDERAS.

Champonering. Manicure.
Hararbete. Barnklippning.

Alla slags hararbeten utféras av har-
frisoérskun,

fru Agnes Ask,
V. Smalg. 16, Kristianstad.

Plisséring
och gaufrering av kjolar a kr. 6 pr st.
Bred och smal halsém a 35 ore pr meter.
Knappslagning och ulhuggningsarbete ut-
fores omsorsgfullt.

Ellen Lindhs Plisséafelier
LANDSKRONA Tel. 1129.
Filial: Halsingborg. Mdllegréanden 17.

Nelly L.indgrens

MONSTERAFFAR, Kiristianstad
Rekommenderas.
V. Storgatan 47.

Café Bla Bandet
MALMO.

Amiralsgatan 21 a, 2:dra van.
Hemtrevliga lokaler upplétas for mind-
re sallskap. Tel 4118.

onskar ni forstklassig maltidsinackor-
dering till moderataste pris uppsok da

Ester Gustafssons Pensionat

Gustaf Adolfs torg 8, Malmo. Tel. 9172.

intager ni edra maltider &

Pensionatet
Kommendorsgatan 3, MALMO.

Telefon 2849.

tvd maltider, 65 kr. maénad.

ng: pr

levverin

tel. 2596.

Utfor fotografering vid fester och klubbsammantraden saval som i hemmen.
Passfotografier fardiga pa en timme.

Forstklassigt arbete

Vid fcsltillfallen,

till billigaste pris.

klubbsammantraden o. dyl., vand eder till

Nyaste Konditoriet

KRISTIANSTAD.
Forstklassig konditoriservering, tel. 1019.

Landskrona Nya Slojdhandel
Stora Norregatan 18, LANDSKRONA.
Rekommenderar sitt valsorterade lager av S16jd och L.eksaker.

Tel. 1241. Tel. 1241
Express- och B ararelacjei
Tel. 162 & 163. LANDSKRONA Tel. 162 & 163.
Rekommenderar sig till utféorande av alla slags transporter som frakt-, il- och

resgods, flyttningar samt emballeringnr.
re, som kortare transporter.

samt ovillkorligen till lagsta priser.

Lastbilar tillhandahallas till sdval lang-

Bilarna ommonteras till persontrafik for langre ut-
flykter; plats for 30 st. personer. Allt arbete utfores under

fullstdéndig garan-'

Vordsamt Per Jfinsion.
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BOCKER OCH

AV

FORFATTARE.

K. J.

Katolikerna pa VVargskar.

Redan nagra ar fore kriget ve-
derfors Tysklands katoliker en
stor glédje och en efterlangtad
uppréttelse. De bildade och kultu-
rellt ambitiésa bland deras from-
ma hade ldnge suckat under smé-
leken att med sitt religionssam-
fund, som dock omfattade mer an
en tredjedel av rikets befolkning,
sta utanfor den tyska litteraturens
maktiga strdm. Inom denna litte-
ratur, som alltsedan Lessings da-
gar i sina betydande manifesta-
tioner var protestantisk utan
granser, uppfylld av Freigeisterei
och individualistiskt gudsstkan-
de, kunde de endast rakna nagra
fa ryktbara namn fran forra ar-
hundradets romantiska skede till
de sina, mest lite tvetydiga kon-
vertiter. Den katolska vitterbe-
ten fick frodas i obemarkthet
bland billiga radband, krucifix av
papier-macbé och andra »devotio-
nalia».

Men nar Enrica von Handel-
Mazzetti med sina romaner plots-
ligt intog rangplats i den stora
diktvarlden och blev prisad i tu-
sende spalter av kattare och gud-
l6sa, da for det estetisk starkelse
i hennes trosfrander. Da var det
bevisat att katolsk livssyn annu
I detta elektriskt belysta sekel
forslar att nara konstnarlig livs-
framstallning och pa den végen
legitimera sig Overallt bland de
sig sa kallande intellektuella.

Kriget stimulerade pa nagot
vis de tyska katolikernas sjalv-
kénsla, de begynte hogt krava sin
andel i1 litteraturen och teatern,
poetiska cenakler och expressio-
nistiska tidskrifter uppstod, och
den ene uppméarksammade nye
diktaren efter den andre presen-
terades med etiketten katolsk. De
upptogs i skraet med det akt-
ningsfullaste och mest konfes-
sionsldsa intresse, en smula likt
det som pléagar visas distingerade
exotiska framlingar. Das litera-
rische Echo inforde i jambredd
med sina korrespondenser fran
utlandska huvudstéder »katolska
litteraturbrev».

Sa bar tedde sig for mig pa mitt
avstand ett forlopp som jag kan-
ner endast genom trycksaker och
vars betydelse och verkliga pro-

GUNHILD BERGH.

GRAZIA

Den sardiska forfattarinnan
Grazia Deledda &r en av de fa re-
presentanterna for modern itali-
ensk litteratur, som ar kénd &ven
utanfor Italiens granser. Och hon
ar kand icke blott pa grund av
nagot enstaka verk, som av en el-
ler annan, anledning vackt upp-
marksamhet och O6versatts; hen-
nes produktion har redan fran sin
tidiga begynnelse i — framfdrallt
— Frankrike och England foljts
med intresse, i stor utstrdckning
tolkats till de resp. landernas
sprak och ofta och utforligt analy-
serats av kritiken. T. o. m. till
Sverige har, som bekant, hennes
namn letat sig fram och ett par
av hennes arbeten ha i sin sven-
ska drakt ront i varje fall recen-
senternas uppskattning.

Det internationella erkannandet
ar i viss man forvanande, ty den-
na stillsamma forfattarinna med

portioner jag
att gissa.

Inte vet jag heller vad det har
for samband med Marika Stjern-
stedts nya roman; det bara raka-
de tranga sig fram bland mang-
falden av hagkomster och funde-
ringar den vacker. Ty detta &r
en hogeligen suggestiv bok.

I Tyskland skulle den utan vi-
dare Kklassificerats som katolsk
roman, men dar innebdr den be-
teckningen som sagt inget stigma
utan snarare an sa lange en liten
utmarkelse. Ur litterar och psy-
kologisk synpunkt maste det val-
komnas att en livsmakt som mer
eller mindre beharskar en sa an-
senlig procent av nationen far
rost i dikt.

Hos oss ligger saken annorlun-
da. De katoliker som bor inom
vara landamaren ar for fa och till
storsta delen for osvenska for att
kunna bidra med nagon ton till
var andes berémda stamma i varl-
den. Flertalet svenskar gar i gra-
ven utan att ha stott pa ett enda
exemplar av dem och tror val nap-
peligen riktigt att sana djur finns.
Ty det da och da utbrytande
presslarmet om den svarta faran
uppvacker visserligen atavistiska
rysningar men inga konkreta bil-
der.

Det vore for mycket sagt att
denna lilla férskingrade hjord i
Marika Stjernstedt antligen har
fatt sin litterara representant.
Hon talar inte som en av dem
utan som deras odndligt sympate-
tiska tolk infor ett folk vars anti-
patier och vanforestallningar i
amnet hon &r fullt fortrogen med.
Hennes forfattarhjarta ar, som
sig bor, varmt engagerat i de and-
liga komplex som fyller hennes
figurer och styr deras ¢den, men
halten och graden av hennes per-
sonliga katolicism var det inte
fraga om att uppenbara i herrska-
pet von Sneckenstroms familje-
kronika.

Forfattarens uttryckliga for-
sakran att hon inte &ar ute i pro-
pagandasyften tror jag obetin-
gat, emedan arlighet star for mig
som ett av de markantaste dragen
i hennes natur. Om boken likval
kan forefalla behaftad med" en

inte ens tillater mig

DELEDDA.

sin sa regioneilt begransade am-
nessfar tyckes i forsta 6gonblicket
icke dgnad att att vacka atminsto-
ne framlingars intresse. Och det
ar ej utan, att det forvanat italie-
narna sjélva, vilka i regel motta-
ga hennes bocker snarare med den
respektfyllda likgiltighet man
skanker det en gang for alla er-
kanda, &n med den beundran, som
tillkommer en verklig publikens
gunstling. De egentliga italienar-
na kanna sig ndmligen ofta fram-
mande infor hennes forfattarskap,
som till 6vervdgande del sysslar
med sardiska dmnen och foljakt-
ligen skildra en varld, som ligger
dem fjarran. Ty olika som Sar-
diniens dystra natur och svarta,
primitivt hopfogade hyar &ro fran
fastlandets bordighet och dess sté-
ders konstnarliga rikedomar, olika
aro ocksa de famalta, misstrogna
oborna fran moderlandets livliga

TIDEVARVET

dylik aktivistisk tendens beror
det pd att hon med hansyn till
publikens ovetenhet har funnit
sig noOdgad att skildra, utlagga,
forklara och bortforklara en
méngd elementdra ting i katolskt
leverne  och Kkatolsk forestall-
ningssfar, vilket allt sammanfo-
gar sig till en sorts konfirmations-
undervisning for hedna l&sare.
Det fattas en person i romanen:
den neofyt som skulle genomga
denna kurs och pa sa vis invéava
den i sjalva handlingen.

Fullkomligt obearbetat stoff
traffas ndra historiens borjan,
dar forfattaren, efter att ha om-
namnt en flickas upptagande i en
jansenistiskt rigords klosterskola,
med den direktaste vandning till
vantrogna lasare: »Man begar ett
grundlaggande misstag — och det
begas ofta — om man tror all ka-
tolicism vara likartad», haller ett
véltaligt och besjalat féredrag om
Kyrkans elasticitet och rika and-
liga fasettering. Det &r en bit es-
say som tycks ha kommit in pa
sidan genom nagot ombrytnings-
fel. Sedan vidtar ater klosterpen-
sionen som om ingenting hant.
Med Oversikten av katolicismens
tranga 6den i Sverge efter dess
avsattning ar det en annan sak;
den kan uppfattas som en tanke-
process hos Hans von Snecken-
strom efter tilltrddandet av hans
missionarstjanst vid Norra Smed-
jegatan.

Men gestalterna och konflikter-
na i denna roman ar djupt och in-
nerligt sedda och hanterade.
Vargskar heter Sneckenstrom-
arnas bistert beldgna gods, och
det svavar sannerligen ingen sot
rokelseparfym kring deras perso-
ner och upplevelser. Dessa man-
skor frestas inifran och utifran,
k&mpar, snavar, reser sig och
luttras liksom andra; skillnaden
ar den att de dvaljes inom en for-
trollad krets, men den magiska
hjalpen som dar star att fa kostar
dyrt: offerbragder, anspanning
och vaksamhet som i stundlig yt-
tersta vada. Man far intryck av
katolicismen som framfor allt ett
beundransvért etiksystem, sakert
som en klippa att halla sig vid
men ocksa klipphart och farligt
att torna emot.

Berattelsen omspanner manga
ar och utvecklingsforlopp, och
fordenskull ar den bekvama, so-
bra kronikestilen pa sin plats.
Den haller allting pa episkt av-1

expansiva behyggare och olika ar
det liv de leva.

Grazia Deledda ar fodd 1875 i
Nuoro, en liten stad uppe i bergen
I hjartat av Sardinien. Hon var
endast femton ar nar hon debute-
rade med sin forsta novell, »Sar-
diskt blod». Signifikativ som ti-
teln &r ocksa innehallet. Novellen
visar riktlinjerna fér hennes kom-
mande verk och ursprunget
till dem. »Sangne sardo» &r
icke ett romantiskt fantasi-
foster, som man kanske skul-
le vara beredd att vanta, det
ar en uppteckning av en av
de manga berattelser om drap och
h&mnd och karlek, som den unga
forfattarinnan hort fortaljas om
vinterkvéllarna vid elden i koket,
om sommaraftnarna under den
véldiga fladern pa gardsplanen.
Det ar ej sa vanligt darborta i
de sardiska bergen, att folket kan
ldsa och skriva, men det ar dess
mer vanligt att de kunna berétta
historier och improvisera dikter.
Strovar man omkring pa kvallar-
na i Nuoro, eller i ndgon av dess
grannstader, ser man gang

Trappan och
hissen.

Av Olwen A. Joergens. Overséttning.

Filosofen sade:

— Jag gar till himlen pa mitt satt —

— Jag ar redan dar — sade mystikern
— stirrande ut genom fonstret av en tred-
je klassens kupé.

Jag satt mitt emot dém och sdg frén
mystikerns sjalsfranvarande anlete till den
skarpa forskande blicken hos mannen med
sunt fornuft.

— Mina herrar — sade jag — man kan
nog finna en teori som passar in pa er
bidda. —

— Omojligt — sade mystikern. Filoso-
fen holl med honom. — Men Ni kan ju
forklara er mening, — tilladde han tole-

rant.

—e Forutsatt — sade jag — att det fin-
nes ett slut, ett mal till vilket all mystik
och alty filosofi syftar — och som jag at-
minstone tror pd. FoOrutsatt att vi tanka
oss det malet hogt uppe, som toppen av
en hojd och att fornuftet &r trappan dit
upp och mysticismen &r hissen.

— Alldeles ratt — infoll mystikern —
men den &r en dare som viljer trappan.

— Forlat, men det ar inte min tanke.
| den bild jag anvander, har han, som
gatt med hissen, drojt ett Ggonblick, si
ringer klockan, trycker nagon péa knappen,
och han sjunker 6gonblickligen ned till
samma punkt vid trappuppgangen, dar han
stod fran borjan. For att uppna toppen ar
det nddvandigt, att vi mddosamt taga steg
for steg, till dess att vara egna trotta fotter
fora oss upp i ljuset. —

— Nu talar Ni fornuftigt — sade filo-
sofen — och jag instdmmer. Hissen &r
opalitlig. Vi fa halla oss till trappan.

— Jag vagar ha en avvikande mening.
Bada har sina fordelar.

Den som ett oférglomligt 6gonblick statt
uppe i hoéjden, han for med sig ned i
morkret igen ndgot, som aldrig kan tagas
ifrdn honom, ndgot som mannen i trappan
aldrig kan forestalla sig. Dessutom ar
det att en gang ha erfarit vad malet ér,
inte endast forsokt tanka sig det, en sporre
att till varje pris soka sig upp igen. Teo-
retikern maste forsmakta pa viagen, han
maste uppge tron, hoppet och karleken i
den morkrets natt, som manskligheten le-
ver i. Intet verkligt eller overkligt kan
taga visionen ut ur mystikerns hjarta,
sékerligen vet han med en kunskap, som
ar ofattligt dven for honom sjalv, intill
dess han har gjort den slutliga farden

Faran for mystikern &r, att han ar be-
nigen att forgata vdagen som leder till ma-
let.

Faran for teoretikern &r, att han for allt
det damm han ror upp under véagen inte
kan se malet.

stand och frambringar likval, till
ersattning for den dramatiska sti-
lens omedelbara illusionsverkan,
genom sjalva sin lugna och om-
standliga vederhaftighet en sakta
intagande trovéardighetseffekt.

von Sneckenstroms. Roman av Marika
Stjernstedt. Albert Bonniers forlag.

pa gang samma syn. en
langskaggig gubbe som med
ett allvar, som géllde det en helig
handling, utan gester, med 0go-
nen halvt slutna, beréttar sina
historier bland man som be-
tdnksamt roka sina pipor, kvinnor
ivrigt spinnande pa sina slandor,
barn, som kilat sig in har och déar
bland de vuxna och vilkas svarta
ogon ej en sekund sldppa den ta-
landes ansikte. Det ar om slakt-
fejder och rovarbragder berattel-
serna mestadels handla, om 6des-
digra passioner och djarva dad,
om trofasthet och hat in i doden.
De tysta sarderna gdmma under
den strava ytan ett valdsamt tem-
perament.  Stolta och Omtaliga
vilja de sjélva skapa sig sina la-
gar, de lita hellre till den egna
styrkan &n till den sociala rattvi-
san. Att forrada en van ar det
nesligaste av brott, men ett mord
ar ofta en berémvard handling, ty
det visar att man vet att sjalv
varna sin ara.

Det ar, som sagt, dylika berétta-
re som varit Grazia Deleddas I&-
rare. Det ar denna muntliga tra-

Ett nytt posthumt
arbete av forfattarinnan till

»Helgonet och Narren»

Haxan som var
—e# helgon

Aav AGNES GUNTHER

Var och en som last och gripits
av  Agnes Gunthers poetiskt
skéna hok “Helgonet och Nar-
ren” maste med gladje ricka ut
handen efter denna nya bok,
som for oss tillbaka till Tyst-
nadens slott, slottet Schweigen
i skogen, och later oss se Gi-
sela, haxan som var ett helgon
och som sd mystiskt och Under-
bart griper in i historien om
Helgonet och Narren. Lidandets
1 hemlighet avsléjar sig for for-
* fattarinan, som finner spré-
kets vackraste, mest doftande,
mest gripande ord for att be-
ratta sagan ur det forflutna, sa-
gan som lever in i nuet i den
gamla susande linden, i de
knarrande trapporna, i de blek-
nade sangomhangena.
Iustr. 1

Haft. 2 kr., inb. 3:50.

Lindblads Forlag, Uppsala

»SILVERFORSEN' visar &n
en gang huru vackert Elm
Wagners klara blick och var=
ma hjarta samarbeta i tydan=
det av manniskosinnets gator.»

skriver
HENNING
SODERHJELM
i Goteborgs

Handelstidning
om

hostens forsta
succes

ELIN WAGNER2
Silverforsen

4*tusendet
pa 2 veckor

BONNIERS

dition hon givit en skriftlig och
med aren alltmer konstnérligt ut-
mejslad form. Till att borja med
ar det endast hemnejdens kronika,
som aterfinnes i hennes bocker.
Hon var 24 ar da hon forsta gan-
gen lamnade Nuoro, ochdgnna for-
sta resa gick ej langre an till Cag-
liari, Sardiniens huvudstad. Déar
larde hon k&nna sin blivande man,
en norditalienare, och flyttade ef-
ter sitt giftermal med honom 1900
till Rom, d&r hon sedan dess haft
sitt hem. Efter denna 6verflytt-
ning har amnesvalet: blivit mer
skiftande. Visserligen behandla de
flesta av de efter giftermalet
skrivna bockerna sardiskt liv;
isynnerhet under exilens for-
sta ar tycks det varit hen-
ne en lisa att atminstone i dikten
forflytta sig tillbaka till faderne-
on. Men hon valjer ocksa andra
amnen. Exempelvis i den till sven-
ska Oversatta boken, Nostalgie,
behandlar hon en romersk &kten-
skapshistoria, 1 en annan, L’ombra
del passato, skildrar hon med myc-
ken finhet en liten norditaliensk
stad. | nagra av sina, senaste hOc-
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Mannen i blus och mannen i pals.

En filosofie doktor, fordom hovpredi-
kant, fann att hans religion av honom
fordrade, att han tog spranget, som han
uttryckte det, fran sin forna varld over
till den kroppsarbetande klassen. En gang
flera &r senare berattade han i en krets,
som enligt hans uppfattning &nnu befann
sig pd hans forna sida av klyftan, hur
man fran hans nya utsiktspunkt sig pa
den lackerade, styvstdrkta borgerligheten.

Han hade bott nagra ar i ett settlement
i en storstads arbetarstadsdel. (Redan des-
sa uttryck: arbetarstadsdel, arbetarhus
erinra  om tillvaron av en olycklig isole-
ring.) Och s hade han, enligt vad han pa-
stod, fatt sin omgivnings syn pa borgar-
klassen.

— Ni kan inte forestalla er, sade han
till oss, vad ni tar er l6jliga ut. Den man-
liga kladedrdkten till exempel med alla
sina rorformiga tillbehor: cylinderhatt,
manschetter, langa benklader, den verkar
pa oss bara komisk. (Han hade sjalv kort-
byxor och sportstrumpor.) Lika komisk
verkar overklassherrns pretentioner pa att
vara typen for mannen av i dag, den som
representerar tiden. For det gor han ju
inte. Han &r bara en biforeteelse. Den,
som har forstdnd, borde leta efter 1924 ars
man bland oss, inte bland er. Bland oss
finner ni produkterna av tiden, har sker
brottningen med tidens problem i tanke och
handling. Hos oss &r allvaret och verklig-
heten.

Men han varnade ocksa for att tro, att
denna varld var tillganglig for vilken ny-
fiken turist som helst ur borgarklassen.
Sedan han fangat intresset hos sina aho-
rare, skot han det undan med en gest som
en tempelvaktare infor helgedomens dorr.
Ni har icke fyllt fordringarna for intrade.

Ofta har jag tankt pa den forne hovpre-
dikanten, ja lika ofta, som min tanke syss-
lat med problemet de tva varldarna. Stun-
dom har jag misstankt, att mannen just
pd grund av sin hovpredikantiga forntid,
skarpte och Gverbetonade avstandet mellan
klasserna och svarigheten for medlemmar
av arbetar- och borgarklasserna att traf-
fas utan choser. Men sa har det oftd hant
ndgot igen, som gjort att jag mast siga
mig sjalv: det ar du som inte forstar sva-
righeterna darfor att du i kraft av din
harkomst eller vad det ar saknar varje spar
till sinne for den uppdelning och vérde-
ring av ménniskorna, som &ar den géngse.

Men i ett har jag alltid givit mannen pa
andra sidan ratt: borgerliga man se 16jli-
gare ut an arbetare. (Rubriken pa denna
artikel berattigar mig att halla mig ute-
slutande till mé&nnen.) Jag &r inte séker
pa, att hovpredikanten fatt detta fran ar-
betarna sjalva, ty varfor skulle de om son-
dagarna strédva att iklada sig l6jlighetens
liknelse, men wvar han fatt dét fran, sa
var det rétt.

Sedan jag for nagra ar sedan fralstes
over fran norra sidan av Stockholms sluss
till sodra, har jag pa dagliga vandringar
gjort jamforande iakttagelser ur ren utse-
endesynpunkt mellan kroppsarbetande- och

ker, t. ex. La Madré, Il segreto
d'un nomo solitario, later hon
handlingen spela i ett slags in-
gen mans land, det talas om sta-
den, havet, bergen o. s. v. och den
yttre karaktaristiken dven av
manniskorna ar sa knapphandig
som det garna ar mojligt. Till en
del beror detta pa att forfattarin-
nan tréttnat pa kritikens forebra-
elser for att hon sa sallan gar ut-
om Sardinien, till en del pa att
allt yttre med aren blivit henne
mer och mer likgiltigt. Men &ven
dessa bocker rora sig trots allt pa
sardisk botten. Det ar det sar-
diska landskapet man i alla fall
skymtar till bakgrand for gestal-
ter, som visserligen &ro kladda i
moderna klader, men som rétteli-
gen borde bé&ra Nuorobdckernas
fargrika drakter.

Hon har emellertid, aven da hon
medvetet sysslar med sardiska &m-
nen, under de bagge sista decen-
nierna Overgivit de vilda, utanfor
samhéllet levande individerna,
och skildrar vardagligare, lugnare
oden. Som konstnar har hon sam-
tidigt utvecklats betydligt. Intri-

overklassman. Jamforel: js aller s3 gott
som alltid till arbetaren: fe an. Ofta ar
en arbetare i sin arbetsblus, med sina verk-
tyg och sin unicabox vackrare, riktigare,
mera sjélvfallen och dekorativ i stadsbil-
den &n herrn med portféljen, paraplyen
och palsen. Alltid, eller 14t mig siga s
gott som alltid synes mig hans ansikte in-
tressantare, mera karaktarsfullt, mera
ménskligt och talande, &ven nar det &r
tungt eller franstdtande .

Men jag kan inte tycka, att den arbe-
tande mannen &r sa dolsk, s misstanksam
och trulig som det sags. Jag aterkallar, i
minnet just nu manga smartfyllda ansikten,
aven nagra onda. Men jag minns manga
fler, som voro muntra och tillgangliga, sa
att det blev latt att byta ett ord eller tva
om véadret eller nagon tilldragelse pa ga-
tan eller i varlden, nar man traffas vid
en nerfalld jarnvagsbom, pa ett rotemans-
kontor, en bio eller ett mjélkmagasin.

Kanske &r allt detta mycket ytliga syn-
punkter, som endast bekréfta hovpredikan-
tens ord, att vi borgerliga inte kunna na
den andra varlden — att dess rikedomar
aro oss till var stora skada fordolda. Men
jag ger dem inte heller ut for mer. Jag
ger mig inte det minsta ut for att ha in-
trdngt i dess hemligheter. Jag bara har en
sd stark kansla att over klyftor, avstand
och fordomar nar dock en mansklig kansla
av att vara medvandrare i vérlden, och jag
tror att den delas av de manga arbetare,
som jag moter varje morgon, nédr de ha
frukostrast och jag gar till arbetet, och
byter ett litet igenkdnnande leende med, ett
leende som aldrig varit hotande fran de-
ras sida annat &n nér de sett att jag varit
for sent ute och sovit for lange.

Devinez.

Manniskorna och fredsarbetet vid
senaste Genévemotet blir &mnet for
fru Mia Lofgrens foredrag i den fo-
redragsserie, som anordnas av In-
ternationella  kvinnoforbundet for
fred och frihet.

Vem vill inte ha fred och frihet,
— jag atminstone —, sade en véan
till en annan, d& de mottes pa ga-
tan cch blicken foll pd en affisch
om ovanstdende foéredrag.

— Det tror jag nog, men vad vet
du egentligen om Nationernas for-
bund? — sade den andra.

Den forsta teg — och skamdes
ty hon visste egentligen mycket i
tet. Men besl6t i sitt hjarta att in-
te forsumma detta tillfalle att fa
héra mera. Och att fa hoéra fru
Mia Leche Lofgren. D. v. s. fa nyt-
ta och néje pd en gang.

Det ar nog fler som ténker lika-
dant. Motet & om tisdag den 18
nov. kl. 8 e. m. & K. F. U. M:s hor-
sal. Biljetter 1 kr. och 75 ore.

gen ar sallan val spunnen i Gra-
zia Deleddas bdcker, men hon har
dock sa smaningom lart att bygga
den langt fastare och klarare an
forr. Stilen har blivit knappare
och renare. Hennes sprak var i
synnerhet till att borja med ej fel-
fritt. Aven har gor hennes natio-
nalitet sig géallande. ~ Som hon
sjalv beréattat for mig har hon till
for endast ett par ar sedan alltid
tankt pa dialekt, och det har ham-
nat sig; dven en framling marker
att hon emellanat forsyndar sig
mot den rena italienskans lagar.
Men hennes flardfria, enkla stil
har en stor charme. Orden falla
sa naturligt, dialogen ar sallsynt
snabb och uttrycksfull, man mér-
ker att forfattarinnan annu efter
30 ars mycket rik produktion skri-
ver med samma latthet som faglar
sjunga. Och i ett avseende har
dialektinflytandet varit enbart
gynnsamt. Det ar namligen fran
den sardiska dialekten hon hamtar
dessa egendomliga, naivt behag-
fulla bilder varmed hon smyckar
sitt eljest sobra sprak och vari hon
ger uttryck for sin starka lyriska
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Detta

entusiastiska
berom:

"En glansande bok, sympatisk,
verkningsfull och djupt lodande. Su-
san ar allt det basta och vackraste,
héljt i lumpor---------------

Det &r scener av gripande effekt
och scener av intagande, sk&lmskt
behag i denna bok, vilkens medryc-
kande tempo &r filmens. Icke ett
dgonblicks avmattning eller trotthets-
kansla tycks den unge forfattaren
fornummit, nar han skrev detta
— mésterverk.”
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Insand [litteratur.

Wahlstrom och Widstrand:

Elsbeth Funch: Jag vet ett land.
5:25.

Bonniers:

Ellen Key: Allsegraren.

Gleerups forlag:

Elisabeth Kuylenstierna-Wens-
ter: Dagen fods och dor, bilder fran
Gripsholm. 4: 25.

ké&nsla och sin karlek till naturen.

Hos italienska forfattare spelar
annars naturen vanligen ej stor
roll. ~ De kunna ge en briljant
manniskoanalys, men de bli un-
derligt osakra och stereotypa, da
det galler att skildra natur. Den
ar liksom sa langt borta, aven i
litteraturen har t. ex. bergen sam-
ma avlagset bleka ton som pa tre-
oentos helgonbilder. Hos Grazia
Deledda ar i stéllet naturen stan-
digt néra oss. Strang och allvar-
lig i regel som Sardinien ar det,
dess landskap ha &ven i varsol en
egendomlig stamning av tragik.
En monumental ram till de ofta
monumentala gestalter hon skil-
drar. Till synes verkar detta som
en paradox. Det kan tyckas som
om det i stallet vore mycket torf-
tiga existenser hon i allmanhet be-
handlar, manniskor som av en el-
ler annan anledning lidit skepps-
brott, som icke kant annat &n sin
motgang och domda, standigt slu-
tits i samma pinsamt tranga krets.
Men s som Grazia Deledda skil-
drar dem blir det i alla fall ofta
storhet over deras tillvaro. Gra-

En lyckligare tid?

Vad kunna vi véanta, hoppas eller
frukta av en likstallighet mellan ko-
nen?

Men det svar, som Vaertings ge pa
denna fraga, avsluta vi var redogé-
relse for de teorier de framlagt i
sin bok om kvinnan i manstaten
och mannen i kvinnostaten.

Vi ha i minnet den tes, pa vilken
hela deras askadning vilar, den
namligen, att de flasta egenskaper,
dem vi nu betrakta som naturgivna,
icke tillhéra man eller kvinna i och
for sig utan @ro betecknande for det
harskande konet & ena sidan och det
beharskade & den andra. De stoda
denna teori pa de vittnesbord de
funnit i havderna frdn kvinnoval-
dets tider, vittnesbdrd, vilka sdga
dem, att méans och kvinnors roller
d& voro ombytta i fraga om sexuell
frihet, ratt till ké&rleksval och ar-
betsval, kraft och formaga att har-
ska och s& vidare.

Den sjalvfallna slutsats forfattar-
na maste komma till &r denna att
Overensstammelsen i karaktar mel-
lan bada kénen av naturen ar myc-
ket stor. »Samma stora sjalsliga
drivkrafter dro verksamma hos dem
bdda». Det ar ett manskligt, icke
vare sig manligt eller kvinnligt sér-
marke att vilja harska, att som har-
skare tillata sig friheter och miss-
bruka sin makt till att forma den
beharskade efter som det passar ens
suveréana syften.

Darfor blir det forsta man kan
véanta sig av likstalligheten, som
upphaver tvanget, att de konstlade
atskillnader, som &ro minnen av den
ensidiga héarskartiden forsvinna, Den
som redan forskréackes i sin ande
over den enformighet, den unifor-
mitet, som skall trada i stallet for
den skarpa atskillnad i karaktar
och kénsloliv mellan kénen, som gor
livet pittoreskt och omvéxlande,
blir av forfattarna trostad med att
de individuella olikheterna komma
att fa storre frihet att framtrada hos
manniskorna. Ty uppdelningen av
maéan och kvinnor efter de normer,
som anses bdra gélla for det ena
eller det andra konet, har till foljd
att individen tvingas att forma sig
efter den schablon, det monster, som
géller for dess kon. Detta géller ic-
ke allenast for kvinnan utan dven
for mannen. Det ar en av de satser
i boken, som verka péatagligt riktiga
att kvinnans frigorelse kommer att
for mannen betyda befrielse fran
slaveriet under det honom foreskriv-
na konsidealet. Rosa Mayreder var
inne pd samma tankegdng redan i
Kvinnlighet, manlighet och méansk-
lighet, och bér har ha k&nnt igen
sig, ehuru hon star, som recensent
qv bdckerna, nagot reserverad infor
de Vaertingska teorierna.

»Det ena konets olycka och mar-
tyrium kastar alltid sin skugga 6ver
det andra och &r ett hinder for
dess lycka», s& sammanfatta for-
fattarna sin syn pa deras inbordes
forhallanden, och dar ar ocksa bak-
grunden for deras forhoppning- att

zia Deledda har som ung genom-
gatt en religios kris, vilken haft
till foljd att den katolska orto-
doxien for henne tillhoér det for-
flutna. Men hon har bevarat en
stark religios kansla, som ger ett
sareget patos at hennes diktning.
Rent religiost fargad ar namligen
hennes tro pa lidandets och upp-
offringens formaga att luttra och
odla, att hela och skéanka frid. Och
darigenom blir hon som diktare
positiv, trots att det som sagt ar
foretradesvis negativa existenser
bon framstaller. En av hennes
markligaste romaner, Cenere, slu-
tar med foljande ord: »Han min-
des att i askan ruvar ofta gnistan,
froet till den lysande och renande
flamman och han hoppades och
han alskade livet pa nytt.» Des-
sa ord rymma Grazia Deleddas
egen livsaskadning. Intet &r
hon mer Overtygad dn om att det
ar nederlaget, som ofta bar segern
inom sig. Ty det &r genom forod-
mjukelsen och sjalvforglommelsen
man vinner den ratta storheten.
Men denna sin dvertygelse tvingar
hon aldrig direkt pa lasaren. Hon

»likaberattigandet kommer att bli
den gyllene tidséldern! for den hog-
sta mojliga utveckling av personlig-
heten och den hdgsta kérlekslyckax.
Ty likaberéattigandet skall fylla den
klyfta, som envaldet rivit upp mel-
lan kénen.

Forfattarna stka .ta sina lasare ur
den villfarelsen att likaberattigandet
skulle pastampla samhaéllet prageln
av vad vi nu kalla kvinnlig egenart.
Vi skola inte tro — ifall vi nu; verk-
ligen efter de sista artiondets erfa-
renheter &nnu gora det — att kvin-
nor som helhet betraktade och ur
naturens hand &ro mer fredsélskan-
de, barmhértiga, medlidsamma &n
mén. Det har enligt dem funnits
krigiska saval som fredliga kvinno-
stater. | en krigiskt installd stat hal-
les fredligt sinnelag for att vara ens-
betydande med feghet, vem som. &n
harskar. 1 en s&dan stat inser man
icke att méanniskofruktan ocksa &r
feghet, ja den storsta av all feghet,
emedan den ar andlig, ej kroppslig.
Men emedan maéanniskofruktan ej
minskar en krigares anvandbarhet,
snarare Okar den, darfor att den be-
fordrar Jydaktighet, sd raknas den
icke som skam. P4 samma satt
hedras icke i de krigiska, staterna
vad Bismarck kallade civilkurage.

Men en skillnad anse sig forfat-
tarna kunna konstatera, som foljer
med véxlande inflytande av mén och
kvinnor, och det ar uppfattningen av
dédsfruktans véarde och berattigan-
de. Maénnen anse icke livet for att
vara det hogsta goda medan kvin-
norna satta livet hogst av alla gavor.
Darfor galler det i en kvinnostat for
riktigt att fly och soka réadda livet i
en strid, medan i en manstat fallet ar
det motsatta.

Denna skillnad i uppfattning av
dodsfruktan och ddédsmod hénger
samman med en olika véardering av
livet. Forfattarna utveckla dock in-
te ndrmare om de anse att de med-
fodda anlagen I6pa i sar pa denna

Bilda Lasecirkel!
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besitter den sanne epikerns ob-
jektivitet, nagot personligt stall-
ningstagande marker man aldrig.
Men den ligger liksom bakom det
mesta av hennes produktion och
ger denna en egendomlig prégel
av slutenhet och lugn.

En viss entonighet har denna al-
string kanske ocksa; den italienska

kritiken klagar ibland Gver att hon
upprepar sig sjalv. En klagan,
som dock pa det hela taget ar obe-
fogad. Det &r en begrénsad vérld
vari hon foretradesvis ror sig
och de yttre accessoirerna &aro i
atskilliga av hennes bocker desam-
ma, men hennes sjalvanalys &r
alltid frisk och ung. Yarje fi-
gur i hennes stora manniskogalleri
star klar och fri for ens 6gop och
branner sig ofta fast i minnet med
forvanande skarpa. Och man kéan-
ner, da man tanker tillbaka pa
hennes bdcker, att hon i dem ej
blott lart en forsta det lilla Nuoro
med dess steniga gator och fattiga
inbyggare, men att hon skankt en
vad endast en betydande diktare
kan ge: en inblick i ett helt folks
liv. Gunhild Bergh.



punkt, de forbehélla det till en
tredje del av sitt stora verk: varav
det nu refererade &r forsta delen:
Neubegriindung der Psychologie von
Mann und Weib.

Da lyckliga férandringar de anse
sig kunna hoppas av likaberéttigan-
det, inte darfor att kvinnan ar batt-
re 4n mannen, utan av rent na-
turenligt betingade orsaker, ligga
alla pa det sexuella omréddet Da
kvinnorna néatt likaberattigande,
komma de icke langre att tdla den
nu héarskande dubbelmoralen, som
ar en olycka och ett lidande for slék-
tet. Mainnen kunna da icke langre
ge sig sjalva dispens fran en sedelag
den de vilja att kvinnorna skola ly-
da. Under en likstallighetsperiod
gar det darfor icke att uppratthalla
ett tillstand som det nuvarande, som
ger sig ut for monogami men &r po-
lygami. Monogami, som ar sedlig-
hetens hogsta och &dlaste form &i
ﬁndast mojlig under full likstallig-

e.

Forfattarna anse att till och med
sexuell frinet for bada konen ar sed
ligare, &rligare och rattvisare &n
sexuell frihet for det ena och sexu-
ell lydnad for det andra. Ett sadan!
tillstdnd som det nuvarande forsva-
gar mannen och gor till norm &ak-
tenskapliga forbindelser mellan den
sexuellt trétte och besudlade man-
nen och den oberdrda kvinnan.
Detta &r ett vanhelgande av karle-
ken, bredvid vilket en forbindelse
mellan tva lika forbrukade verkar
sdm sedlighet. Ty i det senare fal-
let fornedras icke renheten, medan
den i det forra ges foraktligt till pris.

Men med dubbelmoralen maste
prostitutionen forsvinna. Hos folk
med 'kvinnovélde fanns ingen kyinn-
lig prostitution, sdga de. FOr néar-
varande anses det att prostitutionen
aldrig kan utrotas, men kvinnorna
komma att géra det, da de: natt mak-
ten dartill. Det ar inte av stdrre
sedlighet som den fria kvinnan ar
prostitutionens dddsfiende. Kvinn-
ligt herravélde visar vissa tendenser
till att uppamma manlig prostitu-
tion. Men en sddan ar omdjlig av
fysiologiska grunder. Vad som blir
foljden av kvinnans stigande makt
blir darfér, att hon utrotar prosti-
tutionen sdsom en fara for mannens
sedlighet. Hon &r av egoistiska
skél lika rddd om mannens sedlig-
het som mannen & om kvinnans

NABO garanteras fritt fran
klor.

Qy“menh

Verksamf, kraftigt starkande
och med basta resultat givna
specialmedtet att atervinna
lunghalsa vid |u[]gg_ot. In-
griper radikalt forbattrande
pa kroppens nér_l_mt;sul_lsténd
genom sin allmant stimule-
rande verkan.
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Sétt kroppen i bdsta

mojliga  kondition i
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i allménhet och tuber-

kulosen i synnerhet. Det

sker genom det vitamin-

rika Almenta.
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E. L. VOYNICH

— Kroppen hittades ju aldrig?

— Nej, den maste ha forts ut till
havs. Jag satt ensam p& mitt rum, da
en tjdnare kom upp och meddelade att
en »reverendissimo padre» kommit pa
besok och frdgat efter min far. Jag
forstod att det inte kunde vara nagon
annan an Montanelli, varfor jag skyn-
dade ut och hann upp honom vid trad-
gardsgrinden. Nar jag sade: »Padre
Montanelli, far jag tala med er», stan-
nade han. A Cesare. Ni skulle ha sett
hans ansikte! Det stod sedan for mig
béde dag och natt. Jag sade: »Jag &r
d:r Warrens dotter, och jag har kom-
mit for att sdga er att det ar jag som
dodat Arthur.» Jag beréttade honom
allt, och han stod dar som en stenbild
och lyssnade. Nar jag hade slutat, sade
han: »Lugna ert oroliga hjarta, mitt
barn, det ar jag som &r mordaren och
inte ni. Jag bedrog honom, och han fick
reda pa det»> Med dessa ord gick han
ut genom grinden.

ehuru under var period hon icke
haft ndgon mojlighet att formynda
mannen sdsom han formyndat hen-
ne.

Likaberattigandet kommer ocksa
att fora till en, utjamning av alders-
skillnaden i &ktenskapet. Att lika-
berattigandet skulle betyda, som
manga olycksprofeter, varibland El-
len Key, tro, en minskad vilja till
fortplantning hos den sunda kvin-
nan eller upplésning av familjeli-
vet, tro de icke, de anse icke att na-
got bevis for detta foreligger eller
att man kan dra sadana féljdslut ,av
forna peroder av likaberattigande
eller kvinnovélde.

Men medan de salunda tro pa
stbrre harmoni mellan kdnen och
stOrre rattvisa, sanning och renhet i
ieras inbordes forhadllande under
likstallighetens tid understryka de
itt denna icke pa langt nar ar nadd.
Men utvecklingen &ar obdnhdrligen
04 marsch at detta hall. —j Om &n
oupphorliga bakslag folja pd varje
framsteg, sd nar varje ny anstorm-
ning, som foéljer huvudriktningen,
ett stycke langre ar den foregaende.
Men en sadan period kannetecknas
av oro och disharmoni. | andra
delen av sitt verk, som bar namnet:
»Sanning och villfarelse i kdnspsy-
kologien» och som i allménhet tycks
tillmétas storre varde av beddmare
an det har refererade, ha de under-
sokt grunderna till den beddémning
och felbeddmning av kvinnan, vil-
ken konspsykologien i var manstat
hittills lyckats genomdriva som ena-
radande och odisputabel och &ven
Datvinga kvinnorna. Vi skola langre
fram fa tillfalle att ta upp densam-
ma.

Det ar givet, att) den som ur den
rika och brokiga vav, som ar mansk-
lighetens historia, endast foljer en
trdd fram genom tiderna med ute-
slutande av alla de andra, ger icke
hela sanningen. Men om det sam-
manhang han eller hon lyckats leta
fram genom att sléktets véaxlande
oden hittills varit obeaktat, sa ar
dess framhé&vande en vinst. Sedan
detta arbete har gjorts, Oppnades
for synen ett monster i vaven, som
man markt forut.

Det ar sjalvklart att for att blott
kontrollera forfattarnas citat och
uppgifter skall det till kdnnare i an-
tikens historia, i religionshistoria, i
egyptologi, i etnologi 6ch behdves
en beldsenhet 4n mera omfattande
an deras egen. Den lasare, som icke
ar fackman pa dessa omraden kan
— med undantag for de fA omréaden
dar han handelsevis ar i stand att
kontrollera — endast lita till sitt
omddme, som stundom séger, att
har ar teorien for hart pressad eller
rattare verkligheten for hardhant
pressad in i teorien eller: har ar en
fullkomligt sldende sats, som man
med hela sin erfarenhet vill be-
kréafta.

Men det har inte synts oss att
Tidevarvet behdvde vénta med att
referera de Vaertingska teorierna,

NABO, det sjiilvverkande
tvattainnet med bensin.

— Och sedan?

— Jag vet inte vad som hénde se-
dan. Jag horde att han samma afton
blivit funnen sanslés pad gatan, och att
man burit in honom i ett hus vid ham-
nen. Min far gjorde allt vad han kun-
de for mig. Han slutade sin praktik
och tog mig genast med till England for
att jag skulle slippa alla paminnelser
om det som hént. Han fruktade att
I jag ocksd skulle gora slut pa mitt liv,
och en géng var det inte langt ifran.
Men nar vi sedan fick reda pa att min
far hade kréfta, blev jag tvungen att
varda honom, och nar han dog, stod
jag ensam med de sma4, tills min aldre
bror kunde skaffa dem ett hem. Sedan
var det Giovanni. Ni vet, att ndr han
forst kom till England voro vi néstan
radda att rdka varandra. Han angrade
bittert den del han hade haft i det som
skett, men jag tror att det var var ge-
mensamma sorg som fdrenade oss.

Martini smélog och skakade pa hu-
vudet.

— Det kanske var sa for er, sade
han, men Giovanni hade alltid &lskat
er. — A, dar kommer vagnen!

Vagnen korde over bryggan och stan-
nade vid ett stort hus. Montanelli satt
tillbakalutad mot kuddarna som om han
varit alltfor trott att fraga efter alla de
manniskoskarur, vilka samlats for att
uppfanga en glimt av honom. Det in-
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Oversittning fran engelskan.

Sara Gompertz tittade upp fradn det blaa
cheviottyg hon sysslade med. Hon blickade
ut over den smala gatan till det dystra
huset med skylten »méblerade rum» hén-
gande i fonstret. P& yttertrappan satt en
kvinna hopkrupen, tydligen Over sig given
av sorg och fortvivlan.

Dér &r hon igen — hela dagen sitter
hon dér, — fru Gompertz visade med en
gest pa kvinnan mitt emot.

Herr Gompertz, en kraftig man med ett
skinande anlete och med ett mattband han-
gande om halsen holl pd att klippa i na-
got tjockt tyg. Saxen stod oppen i hans
hand, som ett snalt, otdligt gap, vantande
att bita av allt som kom i dess vdg.

Ingenting annat &n den dér sorgen,
— konstigt. — Han slog bort tanken och
fortsatte sitt arbete. Klipp, Klipp. Man
har fullt nog av sina egna bekymmer har
i vérlden.

Men fru Gompertz kunde inte glémma
den overgivna gestalten nere pi gatan. Da
och da tittade hon upp for att se om kvin-
nan annu satt dar, gratande, alltjamt gra-
tande. Da hon éantligen reste sig och gick
in i huset, kdnde fru Gompertz det som om
en tyngd lyfts fran hennes brost.

Innan stdngningsdags gick hon ut att
go6ra nagra uppkop for kvéllsmaltiden. Nar
hon gick forbi porten kom kvinnan ut igen
och satte sig vid trskeln. Hennes ansikte
var' blekt och forvildat. Djupa faror syn-
tes i ansiktet, som om sorgen gravt i det
med obarmhdrtiga hander. Sara Gompertz
ryste.  Vad somliga manniskor ha det
svart i denna vérlden.

Hon stannade framfor kvinnan, strackte
ut sin hand mot henne med en rorelse full
av sympati.

— Hur &r det — har ni bekymmer? —
frdgade hon sakta.

Kvinnan tittade upp med ett oroligt ut-
tryck i Ggonen. Testar av gratt har hangde
Over hennes panna, de magra axlarna
skoto upp. P& de sammanpressade hander-
na stodo adrorna ut som blaa knutar.

— Min vackra lilla unge &r borta, —
jdmrade hon sig, — de togo bort och be-

till dess vi funnit en kritiker i stand
att punkt for punkt kontrollera de-
ras framstéallning med det material
de bygga p&4 Vi anse att Charlotte
Perkins Gilmans, Olive Schreiners
och makarna Vaertings teorier ha
krav pa att fa bli horda och stallas
bredvid Weiningers, v. Hartmanns,
Mobius' eller Edvard Lehmanns.

Vi anse att Vaertings arbeten &ro
ett tidens tecken, mdjliga endast i
var tid och virda att beaktas.

NABO sparar 9/10 av grov-
arbetet..

LEOTGAPLATSErR

Kvinnliga lantbrukselever

mottagas mot fritt vivre
hos
Froken Tamm, Fogelstad, Julita.

spirerade uttryck som i katedralen
préglat hans drag var nu férsvunnet,
och i det starka solskenet ség man hur
trott och sliten han sdg ut. Na&r han
steg uppfér trapporna med en gammal
mans tunga steg, vdnde Gemma sig om
och gick langsamt bort till bryggan.
Hennes ansikte tycktes for ett kort
ogonblick aterspegla kardinalens trotta
hoppldshet.

— Jag har sa ofta undrat vad han
menade med att Arthur blivit bedragen,
sade hon efter en stunds tystnad.
Ibland har det kommit for mig att —

— Vad?

— Att det fanns en besynnerlig lik-
het mellan dem.

— Mellan vilka?

— Mellan  Arthur och Montanelli.
Det var inte bara jag som lade mar-
ke till det, och foérhallandena i hemmet
voro s besynnerliga. Arthurs mor var
en av de mest fortjusande kvinnor jag
nagonsin traffat. Hennes ansikte ver-
kade lika forandligat som Arthurs, och
jag tror att de &ven voro lika till karak-
tdren. Men hon foreféll alltid skrdmd,
och hon blev nedrigt behandlad av sin
styvsons hustru. Arthur var i allt sa
olik de vulgéra Burtons, och nu efter-
at har jag stundom undrat om han verk-
ligen var en av dem.

— Han kanske fick reda pa nagon
hemlighet som rérde hans mor, och att

grovo henne, — doéd och begraven — dod
och begraven. —

Sara Gompertz kédnde som en frosskak-
ning trots den varma sommarkvallen. —
Sa forfarligt — svart — for er, — stam-
made hon.

— Vilken liten &lskling — snyftade kvin-
nan, tryckande armarna mot sitt brost och
vaggande fram -och tillbaka. — Jag bru-
kade halla henne i mina armar hela da-
gen lang och kyssa henne, — om ni kunde
ana hur so6t hon var, med gullgult har
och blda 6gon. Nu har jag ingenting —
ingenting — i hela vida vérlden —

— Mitt hjarta bloder bara att tanka pa
det, — viskade Sara Gompertz.

— Har ni ett barn? — i kvinnans égon
glanste det till ett 6gonblick. Den andra
skakade pa huvudet. — Nej — min man
och jag — vi ha inga barn. — Tank pa ert,
som ni dock haft en gdng — det var dock
en gljidje. Sorj inte s3 — ni blir sjuk och
forbi av all den graten. — Hon klappade
sakta kvinnan pa axeln och gick langsamt
hem.

Den sorgsna gestalten svdvade likt en
skugga genom hennes drommar hela nat-
ten. Efter frukosten nédsta morgon gick
hon ned 6ver gatan till huset med »rum
att hyra» och ringde pa.

En smutsig och butter vérdinna i skar'

kamkofta glantade pd dorren ett par tum.
— Jag kommer for att halsa pa den frun,
som forlorat sitt barn — hon har varit
i mina drommar hela natten — forfarligt
synd om henne, inte sant? —
Dérren dppnades en smula mer. — A —
inte s3 varst — tycker jag, -— snaste var-

dinnan av. — Hon har aldrig haft nagot
barn. Ar bara litet virrig i huvudet, —
har aldrig varit gift ens. — Det var en
docka hon var s dar kar i. — Nagon stal

den ifrdn henne — pa skamt. — Jag vill
snart inte ha henne har ladngre, med det
evinnerliga gratandet dagen lang pd min
trappa, — nej tack. Har sagt henne att
hon maste bli pa sitt rum, annars s —.
Det tjanar ingenting till att ni talar till
henne, fru Gompertz ,-t- det upprér hen-
ne bara. —

— En docka — sager ni att det var en
docka, — stammade fru Gompertz.

— Ja visst — och den sagspansfyllda tin-
gesten dlskade hon lika hjartinnerligt som
ett litet barn. —

Arbetsrummet genljod av herr Gom-
pertz glada visslande. Hans hustru satt pa
en stol vid fonstret med handerna i knét.

— Kan du tinka dig, — sade hon med
lag r6st, — vardinnan dar mitt emot be-
rattade, att den dar sorgsna kvinnan gra-
ter hela dagen efter en docka — hon hade
inget riktigt barn — har aldrig haft------

— Vad séger du — en docka? — Har
man hort sa 10jligt. Mannen skakade av
skratt medan han bdjde sig dver tyget, som
han holl pa att fukta och pressa.

Sara Gompertz satt tyst. Han sag upp
och sag att hon grat. Han stirrade for-
vanad, alltjamt med svampen i hand.

— Men vad grater du for — Sara? —
Du sade ju att det var en docka. —

— Det &r just det jag grater for — snyf-
tade hans hustru.

— P& er kvinnor kan da ingen bli klok,
— inte jag atminstone, — sade herr Gom-
pertz och grep tag i pressjérnet.

Prova NABO, och Ni- blir Gvertygad
av dess Gverlagsennet.

det var orsaken till hans déd, sade Mar-
tini, men Gemma skakade pa huvudet.

— Det skulle ni inte tro, Cesare, om
ni sett hans ansikte sedan jag slagit
honom. Vad jag gjort, det har jag
gjort.

— Min vién, sade Martini efter en
stund, om det fanns ndgon mojlighet att
gbra det onda ogjort, da kunde det vara
nagon mening med att vi grubblade
Over vara misstag, men som det nu en
gang &r, sa lat de doda begrava sina
doda. Det &r en forskrackligt sorglig
historia, men den stackars ynglingen
ar atminstone befriad fran sin andel
dari, och lyckligare an méanga som leva
i landsflykt eller sitta i fangelse. Kom
ihdg vad er egen Shelley siger: »Det
forflutna tillnér Doden; framtiden &r
din.» Tank inte mer pa det onda ni en
gang gjort, utan pé& vad ni kan gora for
att hjélpa nu.

I sin iver och sitt allvar hade han ta-
git hennes hand. Nu sléppte han den
plotsligt och ryggade tillbaka vid lju-
det av en mjuk, sldpande rést som ytt-
rade:

— Monsignor  Montanelli &r utan
tvivel vad ni pastdr honom vara, kare
doktor. Han forefaller verkligen att
vara alltfér god for denna vérlden och
bor darfor med all ridderlighet bli es-
korterad till den nasta. Dé&r kommer
han sékert att vacka lika mycket upp-

Tolv man.

(Forts. fr. sid. 1))

torde ej kunna hanféras uppdrag att
vara namndeman m. m. eller 6ver-
huvud taget sddana oavlénade do-
marbefattningar, som tillsattas ge-
nom val for viss tid utan bekréaftelse
frAn statsmyndighet.

P& grund av denna anmarkning
frdn processkommissionen tillades i
lagforslaget ett stadgande av inne-
hall att i fraga om behdrighet att in-
nehava allméant uppdrag, vilket icke
ar att hanfora till statstjanst, skall
kvinna vara likstélld med man. Lag-
forslaget blev sedermera antaget aV
1923 éars riksdag med bl. a. den
modifikationen att konungen tiller-
kéndes ratt att meddela sarskilda
bestammelser angéende villkoren for
kvinnas tilltrdde till domartjénst.
med vilken &r forenad skyldighet att
fora ordet i underratt & landet.

Det ar salunda stallt utom tvivel,
att nar véal lagen om kvinnas beho-
righet att innehava statstjanst eller
annat allmént uppdrag tratt i kraft,
kvinna &r valbar till ndmndeman.
Emellertid har lagens ikrafttradan-
de fordrojts darav att det ansetts
nddvandigt att foérst de kvinnliga
tatstjanarnas léne- och pensionsfor-
hallanden bleve slutligt avgjorda.

Det forvantas att sistnamnda
fraiga skall vinna sin I6sning vid
nastkommande ars riksdag. Darest
ikval sa icke skulle bli fallet, kunde
ju tankas, att behdrighetslagen an-
dock finge trada i kraft i frdga om
de icke avlénade uppdragen. Négot
oupplésligt samband mellan de av-
I6bnade statstjansterna och dessa
uppdrag lar val knappast forefin-
nas.

E. H.

NABO angriper yarken

hander eller tratt.

Anda sedi
jag gifte mig

har jag dagligen anvant min
Husqgvarna-maskin och den gir
lika bra nu som nér den var
ny”.

Sa lyder manga husmaodrars
vitsord om detta alltigenom
svenska fabrikat! Varenda bit
— nalen undantagen — utféres
vid llusqvarna-verken.

Husqvarna symaskin fdre- '
dragés av de flesta framfor alla
andra symaskiner.

HUSQVARNA

SYMASKINER

seende som har. Manga gamla andar
ha nog &ldrig sett ndgot sadant som en
hederlig kardinal. Men se dér ha vi
signor Martini och signora Bolla! Hér-
ligt vader, inte sant? Ha ni ocksd va-
rit och hort den nya Savonarola?

Martini vénde sig haftigt om. Ge-
tingen, som stod med en cigarr i mun-
nen och en drivhusblomma i knapphéa-
let, rackte honom en smal, behandskad
hand. Solskenet reflekterades i hans val-
borstade skodon oeh han férekom Mar-
tini mindre lytt, men mera sjdlvmedve-
ten &n vanligt. Medan de skakade hand,
utbrast Riccardo hastigt:

— Jag ér rédd att signora Bolla inte
befinner sig val? Hon var s blek att
hennes ansikte nastan verkade gratt i
skuggan fran hatten.

— Jag maste ga hem, sade hon matt.

Man ropade an en droska och Mar-
tini foljde henne hem. Medan Getin-
gen bojde sig ned for att ordna vecken
pad hennes kappa som fallit ned over
hjulet, lyfte han plétsligt blicken till
Gemmas ansikte, och Martini s3g att
hon drog sig undan med néagot som lik-
nade fasa.

— Gemma, hur ar det fatt med er?
fragade han pé engelska nar vagnen satt
sig i gang. Vad sade den slyngeln till
er?

(forts.)



